SALDA

Vzduchotechnicka jednotka s rekuperaci tepla

RIRS 1200 + 5500HE/HW EKO 3.0

Technicka prirucka
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Symboly a technické oznacéeni

© S 2 SALDA 0V

SKU000000 e —2
3———® Product name
4——e@ Nominal voltage/frequency  000/00 VAC/Hz
Max.current 0.00 A
Max.power consumption 0.00 kW
Protection class IP 00 O
Weight 00 kg @& C @
5 — Made in Siauliai, Lithuania LN: XX000000 e— -6
2019.01.01
7—®
seroac | I1LTANARANAFRCIAL LR
0123456789

1 - Logo, 2 - Kéd produktu, 3 - Nazev produktu, 4 - Technické podrobnosti, 5 - Zemé pGvodu, 6 - Cislo vyrobni skupiny,
7 - Sérioveé Cislo
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Umisténi technického oznadeni

Vycerpany

vzduch do

venkovniho
prostoru

Pfivod (80 oy 1]

Pivod === o
venkovniho A R vzduchu do E I A vzduchu z
prostoru prostoru

vzduchu

Bezpecénostni pokyny a opatreni

Pfed instalaci a pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte tento navod. Instalaci, pfipojeni a udrzbu by mél provadét
kvalifikovany technik a v souladu s mistnimi pfedpisy a pravnimi predpisy.

Spolecnost nenese zadnou odpovédnost za zranéni zplsobené lidem nebo za poSkozeny majetek, pokud nejsou
dodrzeny bezpecnostni pozadavky nebo je zafizeni upraveno bez souhlasu vyrobce.
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Hlavni bezpeénostni pravidla

Pfed manipulaci s elektfinou nebo udrzbou se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od sité, zda se zastavili vSechny
pohyblivé soucasti.

Zajistéte, aby nikdo nemohl proniknout k ventilatoram.

Pokud si vS§imnete kapalin na elektrickych ¢astech nebo pfipojenich, které jsou pod napétim, zastavte provoz spotfebice.
Nezapojujte zafizeni do elektrické sité, ktera se liSi od zafizeni uvedeného na Stitku nebo na krytu.

Napéti sité by mélo odpovidat elektrotechnickym parametrim uvedenym na Stitku.

Zafizeni by mélo byt uzemnéno v souladu s pravidly instalace elektrickych spotfebicu. Je zakazano zapinat a pouzivat
neuzemnény pfistroj. Postupujte podle pozadavk( na &titcich zafizeni oznacujicich nebezpeci.

Pfipojeni elektfiny a udrzba zafizeni by méla byt provadéna pouze kvalifikovanym personalem v souladu s pokyny
vyrobce a platnymi bezpeénostnimi poZadavky.

Pro snizeni rizika béhem instalace a udrzby je tfeba nosit vhodny ochranny odév. Pfi instalaci a udrzbé si dejte pozor
na ostré hrany. Nedotykejte se topnych téles, dokud se neochladi.

Neéktera zafizeni jsou tézka, proto je nutno klast dliraz na opatrnost pfi pfepravé a instalaci. Pouzivejte vhodné zvedaci
zafizeni.

PFi pfipojovani elektfiny k siti je nutny jisti¢ vhodné velikosti. Pokud je zafizeni nainstalovano v chladném prostredi,
ujistéte se, ze jsou vSechna pfipojeni a trubice spravné izolovany.

Saci a vypoustéci vzduchové potrubi by mélo byt ve vSech pfipadech izolované. B&€hem pfepravy a instalace by mély
byt zakryty otvory potrubi. Pfi pfipojovani potrubi ohfivace vody dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni ohfivage. Pro
utaZeni pouzijte klic.

Pied instalaci
- ujistéte se, zZe uvnitf nejsou zadné zvlastni predméty;
- rucné zkontrolujte, zda ventilatory nejsou pfilepené nebo zablokované;
- pokud je v zafizeni nainstalovan rotacni vymeénik tepla, ujistéte se, Ze neni zaseknuty nebo zablokovany;
- zkontrolujte uzemnéni;
- ujistéte se, Ze vSechny komponenty a pfisluSenstvi jsou pfipojeny v souladu s projektem nebo poskytnutymi
pokyny.

Vypary

Protimrazovy systém Salda pracuje s vyvazovanim proudu vzduchu a mlze zpUsobit podtlak v blizkosti. Pfi sou¢asném
pouzivani v prostorach jako jiné topné zafizeni, které zavisi na vnitini vzduchu budovy, je nutné vénovat velkou
pozornost. Mezi tyto topné zafizeni patfi plynove, olejové, dfevéné nebo uhelné kotle a ohfivace, krby, kontinualni nebo
jiné ohfivaCe vody, plynové varné desky, sporaky nebo pece, které nasavaji vzduch z mistnosti a odvadéji vyfukové
plyny ven kominem nebo odsavacim potrubim. Topné zafizeni miize byt zbaveno kysliku, coZz zhorSuje hofeni. Ve
vyjimeénych pfipadech by Skodlivé plyny mohly byt odvadény z komina nebo odsavaciho potrubi zpét do mistnosti.
V tomto pfipadé dlrazné doporu€ujeme vypnout Salda Antifrost a pouzit externi pfedehfivac pro ochranu proti
zamrznuti vyméniku tepla (viz funkce Salda Antifrost v pfirucce k dalkovému ovladaci).
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L _L1_ _L2* _H_ H1 _H2_ H3_ _Hd*_ HS*_ w W1__ wa* WS‘_ oD* od*
RIRS H EKO 3.0 [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

1200 1350 1430 - 900 235 235 70 105 - 855 428 - - 315 -
1900 1350 1430 - 900 235 235 70 105 = 855 428 . - 315 =
2500 1610 1710 - 1105 285 280 140 95 400 1110 555 - 700 - =
3500 1900 2004 - 1302 345 345 140 130 400 1205 600 - 700 . -
5500 1910 2008 - 1485 390 390 140 105 500 1405 700 = 800 - &
RIRS EKO 3.0

m 1200HE 1200HW 1900HE 1900 HW 2500HE 2500HW 3500 HE 3500 HW 5500 HE 5500 HW
[kal 162 162 162 350 350 350 492 492 625 625

Technické udaje

RIRS EKO 3.0 1200HE 1200HW 1900HE 1900WH
Ohfrivac Faze/napéti 50 Hz/
~2,400 ~3,400
VAC. ’ AVS 315 ’ AVS 315
spotfeba (kW) 4 9
Faze/napéti 50 Hz/
VAC. 1230 1230 1230 1230
Wstu Vykon/proud (KW/A) 0,435/2,8 0,435/2,8 0,5/3,25 0,5/3,25
SR tagky (min) 3400 3400 2540 2540
Ventilatory Fivod Vykon/proud (KW/A) 0,444/2,9 0,444 /2,9 0,49/3,2 0,49/3,2
P otacky (min"") 3400 3400 2540 2540
Vstupni oviadac (DC) 0-10 0-10 0-10 0-10
napéti
kryti IP-54 IP-54 IP-54 IP-54
Celkova spotieba Vykon/proud (kW/A) 4,9/15,87 0,9/5,87 10,00/ 9,22 1,00/6,62
Integrované automatické ovladani + + + +
Tepelna ucinnost 76% 76% 76% 76%
Izolace stén (mm) 50 50 50 50
Prafez napdjeciho kabelu (mm?) 3x2,4 3x1,5 5x2,5 3x1,5
o, poly 2 1 3 1
Jistic A B20 B10 B25 B10
RIRS EKO 3.0 2500HE 2500HW 3500HE 3500WH
Ohfivac Faze/napéti 50 Hz/ -3 Comfort -3 Comfort
VAC. Box Box
spotfeba (kW) 9 600x350 12 800x500
Faze/napéti 50 Hz/
VAC. 1 1 1 1
) Vykon/proud (kWIA) 0,715/3,1 0,715/3,1 1,3/6.4 1,316,4
vystup
- otacky (min") 2800 2800 2390 2390
Ventilatory v
Fivod Vykon/proud (kW/A) 0,715/3,1 0,715/3,1 1,31/6,4 1,31/6,4
P otacky (min") 2800 2800 2390 2390
ViR (DC) 0-10 0-10 0-10 0-10
napéti
kryti IP-54 IP-54 IP-54 IP-54
Celkova spotieba Vykon/proud (KWI/A) 10,47/19,61 1.48/6.46 ;1)654;/ 2.64/13
Integrované automatické ovladani + + + +
Tepelna ucinnost 83,6 % 84,5 % 80 % 80 %
Izolace stén (mm) 50 50 50 50
Prafez napdjeciho kabelu (mm?) 5x2,5 2x1,5 5x2,5 3x1,5
o, poly 2 1 3 1
Jistic ) B20 B10 B25 B16
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RIRS EKO 3.0 5500HE 5500HW
Ohfivaé Faze/napéti 50 Hz/ ~2.400 Comfort
VAC. Box
spotieba (kW) 15 800x500
Faze/napéti 50 Hz/
VAC. 3,400
Vykon/proud (KW/A) 1,980/ 3,06
stup sy (min) 2180
Ventilatory Vykon/proud (KW/A) 2,0/3,17
prived gy (min) 2180
Vstuvppl ovladaci (0C) 0-10
napéti
kryti IP-54
Celkova spotifeba Vykon/proud (KWI/A) 19,0/ 28,35 4,2/6,64
Integrované automatické ovladani +
Tepelna ucinnost 80%
Izolace stén (mm) 50
Prafez napéjeciho kabelu (mm?) 5x6 5x1,5
e poly 3 3
Jistic (A B30 B10

Pracovni podminky

N-+40C

® -23°C

+40C

+16C

SORKE spol. s r.o.

RH <60%
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Doprava a skladovani

H w 1
RIRS H EKO 3.0 [mm] [mm] [mm]
1200 1385 965 1500
1900 1385 965 1500
2500 1635 1240 1800
3500 1820 1350 2090
5500 1865 1500 2050
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Rozbaleni

Odstranite folii a ztuzujici balici pasku, ktera udrzuje ochranné profily.
Po vybaleni zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni b&éhem pfepravy.
Instalace poskozenych jednotek je zakazana!
Pfed zahajenim instalace se ujistéte, ze bylo dodano veSkeré objednané vybaveni.
Nesrovnalosti s objednanym vybavenim musi byt nahlaSena dodavateli vyrobku.

RIRS EKO 3.0 Klika Nastavitelny montazni nohy
1200 HE 1 -
1200 HW 1 -
1900 HE 1 -
1900 HW 1 -
2500 HE 2 12
2500 HW 2 12
3500 HE 2 12
3500 HW 2 12
5500 HE 3 12
5500 HW 3 12

Pozadavky na umisténi

Minimalni poZadovany prostor pro otevieni dvefi — 1,5xL

Minimalni poZadovany prostor pro otevieni dvefi od ovladaciho panelu — H > 400 mm

SORKE spol. s r.o.

Hradist'ska 407, 533 52 Pardubice. Tel: 466 530 804 | 9




Montaz

Montazni nohy

Pfipojeni kruhového potrubi

SORKE spol. s r.o.
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UL AR ARG,

Pfipojeni hranatého potrubi
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1 - Deskovy vyménik tepla; 2 - PFivodni ventilator; 3 - Odtahovy ventilator; 5 - Elektricky / teplovodni ohfivac /

predehfivag; 6 - Ridici deska; 7 - Filtry odsavaného vzduchu (panel/kapsa); 8 - Filtr pfivadéného vzduchu (panel/kapsa);
9 — Motor rotaéniho vyméniku, 10 - Pfivodni klapka, 11 — Odtahova klapka
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Diagram pripojeni
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Seznam soucastek

C Deskovy vyménik tepla A1 Pozarni alarm servopohon klapka 1

PV Privodni ventilator A2 Pozarni alarm servopohon klapka 2

IF Filtry odsavaného vzduchu TJ Teplomér pFivodniho vzduchu

PF Filtr pfivadéného vzduchu TL Teplomér venkovniho vzduchu

v Odtahovy ventilator TE Teplomér odtahového vzduchu

KE1 Elektricky ohfivac DTJ Teplomér pfivodniho vzduchu a RV senzor

PE1 Elektricky pfedehfivac T2 Termostat pro prepinani chladice

KV2 Vodni pfedehfivac TV2 Teplomér predhfivace vody

KV3 Vodni chladi¢ TV3 Teplomér chladi¢e vody

DX DX chladi¢ u3 Prevadéc tlaku privodniho ventilatoru

M1 By-pass klapka u4 Prevadéc tlaku odsavaciho ventilatoru

M2 Pfivodni klapka se servopohonem co CO senzor*

M3 Odtahova klapka se servopohonem RH RH senzor*

M5 Ventil se servopohonem pro chlazeni vody PC Pocitac

M12 Ventil se servopohonem pro pfedehfati RC2 Stouch, Flex or SA-Control dalkovy ovladaci
vody panel

M14 Obéhoveé Cerpadlo pro vodni chlazeni MB-Gateway Sitovy modul

M15 DX chladi¢ ventil se servomotorem NET Sit

M16 Obéhové Eerpadlo pro predehrati vody

Volitelny PCB vystup / vstup

FA Pozarni alarm H1 Indikace chodu vystup

FPP Krbova ochrana H2 Indikace alarmu vystup

Systémovy prepinac (START / STOP) Pfepinac ventilatorovych rychlosti (BOOST)

* Moznosti pfipojeni komponentl je zavislda na modelu. Dal$i informace naleznete v pfiru¢ce

Pripojeni jednotky do elektrické sité

Napajeci napéti musi byt pFipojeno kvalifikovanym k jednotce odbornikem podle pokyn( vyrobce a uc€innych
bezpeénostnich pokyn(.

Napéti sité musi odpovidat elektrotechnickym parametrim jednotky uvedenym v technickém Stitku.

Napéti, vykon a dalSi technické parametry jednotky jsou uvedeny v technickém Stitku jednotky (na krytu jednotky).
Jednotka musi byt pfipojena k zasuvce napéti uzemnéné elektrické sité v souladu s platnymi poZadavky.

Jednotka musi byt uzemnéna podle predpist pro instalaci elektrického zafizeni.

Je zakazano pouzivat prodluzovaci kabely a zafizeni pro distribuci zastréky sitové zasuvky.

Pfed provedenim jakychkoli instalaci a pfipojeni ventilaéni jednotky (do jejiho pfedani zakaznikovi) musi byt jednotka
odpojena od elektrické sité. Po instalaci ventilacni jednotky musi byt zastréka napajeci sité kdykoli pfistupna a odpojeni
od elektrické sité se provadi pomoci dvoupdlového jistiCe (odpojenim fazového poélu a neutralu).

Jednotka musi byt béhem prepravy dikladné zkontrolovana, zda neni poskozena (provedeni, fizeni, uzly méfeni), nez
bude pfipojena k elektrické siti.

Napajeci kabel muze vyménit pouze kvalifikovany odbornik po vyhodnoceni jmenovitého vykonu a proudu.

Doporuéeni pred spusténim jednotky (pred koncovym uzivatelem)

Pfed uvedenim do provozu musi byt systém dikladné vycistén.

Zkontrolujte, zda béhem instalace nedoSlo k poskozeni operacnich systém( a prvkl jednotky, automatiza¢nich a
automatizacCnich zafizeni.

VSechna elektricka zafizeni jsou pfipojena k napajeni a jsou pfipravena k provozu, vSechny potfebné automatizaéni
prvky jsou nainstalovany a pfipojeny k napajeni a svorkovnicim, kabelové pfipojeni ke svorkovnicim odpovida
stavajicimu napajeni a vdechny ochranné prvky elektrickych zafizeni jsou spravné pfipojeny (pokud se dale pouzivaji),
kabely a vodi¢e odpovidaji vSem pfislusnym bezpeénostnim a funkénim pozadavkim, priméry atd., jsou spravné
nainstalovany uzemnovaci a ochranné systémy,

SORKE spol. s r.o. Hradist'ska 407, 533 52 Pardubice. Tel: 466 530 804 | 13



Mozné vady a reSeni problému

Vada

Pri¢iny

Reseni problému

Jednotka nefunguje

Zadné napajeci napéti.

Zkontrolujte, zda je zafizeni
pfipojeno k napdjeci siti.

Jisti¢ je vypnut nebo je aktivni
proudovy chrani¢ (pokud je
nainstalovan instalaénim
technikem).

Zapnéte jej, pouze pokud byl stav
jednotky vyhodnocen
kvalifikovanym elektrikafem.
Pokud systém selhal, musi byt
porucha odstranéna pied jejim
zapnutim.

Ohfivac nebo predehfivac
vzduchu nezapina se nebo
nefunguje
(pokud je nainstalovan)

PFilis nizky pratok vzduchu ve
vzduchovodech aktivuje
automatickou ochranu.

Zkontrolujte, zda nejsou zanesené
vzduchové filtry. Zkontrolujte, zda
se ventilatory otaceji.

Je aktivovana manualni ochrana.

Mozné selhani ohfivate nebo
jednotky. Ihned kontaktovat
servisni personal na detekci

poruchy a jeji odstranéni.

PFili§ nizky pratok vzduchu
ventilatoru

Ucpané filtry pfivodniho a / nebo
odvadéného vzduchu.

Je tfeba vyménit filtr.

Filtry jsou zanesené a
nezobrazi se Zadna zprava
na dalkovém ovladaci

Nespravné nastaveny ¢as v
Casovadi filtru nebo poskozeny
spinaci, nebo je jeho tlak nastaven
nespravne.

Zkratte ¢asovac filtru na zpravu
zanesenych filtrd nebo vymeérite
tlakovy spinag filtrd nebo nastavte
jejich spravny tlak.

Udrzba

Pred otevienim kryt nejprve odpojte jednotku ze sité a vyckejte 2 minuty (aZ se ventilator zcela zastavi).

Filtry

Necistoty zvySuji odpor vzduchu ve filtru, proto se do prostoru pfivadi méné vzduchu. Je vhodné vymeénit filtry kazdé

3 : 4 mésice nebo v souladu s udaji senzoru znecisténi filtru. (Senzor PS 600 je integrovan v jednotce).

Ventilator

Udrzbu a opravy smi provadét pouze zkuseny a vyskoleny personal.
Ventilator by mél byt zkontrolovan a pfipadné vycistén nejméné jednou rocné.
Pfed jakoukoli udrzbou nebo opravou se ujistéte, ze je ventilator odpojen od zdroje napajeni.

Po zastaveni rotace ventilatoru pokracujte v idrzbé a opravé.

Pfi adrzbé a opravach dodrzujte bezpe&nostni predpisy personalu.

Vysoce odolny motor s konstrukci z kulickovych lozisek. Motor je zcela utésnén a po celou dobu Zivotnosti motoru
nevyZaduje mazani.

Odpoijte ventilator od jednotky.

Obézné kolo by mélo byt specialné zkontrolovano, zda neobsahuje nahromadény material nebo nedistoty, které by
mohly zpUsobit nevyvazenost. PFiliSna nevyvazenost mize vést ke zrychlenému opotfebeni loZisek motoru a vibracim.
Obézné kolo a vnitfni pouzdro ocistéte jemnym Cisticim prostfedkem, vodou a vlhkym, mékkym hadfikem.
Nepouzivejte vysokotlaky &isti€, abraziva, ostré nastroje nebo Zirava rozpoustédla, kter& mohou poskrabat nebo
poskodit kryt a obézZné kolo.

Nevkladejte obézné kolo do kapaliny.

Ujistéte se, Ze rovnovazné vahy obé&zného kola se nepohybu;ji.

Ujistéte se, ze obéznému kolu nic nebrani.

Namontujte ventilator zpét do jednotky. Nasadte kryt ventilatoru a pfipojte ventilator ke zdroji napajeni.
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Pokud se po udrzbé& nebo opravé ventilator nespusti, kontakt tepelné ochrany se aktivuje automaticky, kontaktujte
vyrobce.

Béhem udrzby nedrzte ventilator za obézné kolo, mohlo by to zplsobit jeho nevyvazenost nebo poskozeni. Drzte
ventilator za kryt.

RIRS 2500-5500 H EKO 3.0

Vymeénik tepla

Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo opravy se ujistéte, ze je jednotka odpojena od zdroje napajeni.

Po zastaveni rotace ventilatoru pokracujte v udrzbé a opravé.

Vydcistéte ji jednou ro¢né.

Udrzba rotorového vyméniku tepla se provadi jednou roéné.

Zajistéte, aby mezery ve vymeéniku tepla nebyly znedistény, tésnici kartace nebyly opotfebeny, pohon femenu nebyl
opotfebovan a svorky byly pevné utazeny.

Vymeénik tepla rotoru Ize snadno vyjmout z jednotky odpojenim napajeciho kabelu motoru vyméniku tepla (obr. 1-2).
Vyménik tepla je €istén pomoci roztoku teplé vody a nekorozivniho vigéi alkalickému hliniku nebo proudu vzduchu.
Nedoporucuje se aplikovat pfimy proud kapaliny, protoze mize poskodit tepelny vyménik.

Pfi ¢isténi vyméniku tepla je nutné chranit motor vyméniku tepla pfed vihkosti a kapalinou.

POZOR! Je-li filtr odstranén, je zakazano pouzivat vyménik tepla!
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RIRS 2500-5500 H EKO 3.0

Elektricky dohiev

Elektricky dohfev neni nutné dodatec¢né opravovat. Je nutné vymenit filtry, jak je popsano vyse.

OhrivaCe maiji dvé tepelné ochrany: automatické samocinné resetovani, které se aktivuje pfi +50°C a ru¢né obnovené,
které se aktivuje pfi +100°C.

Po aktivaci ru¢né obnovené ochrany musi byt jednotka odpojena od napajeni. Pockejte, az se topné prvky vychladnou
a ventilatory se prestanou otacet. Po identifikaci a odstranéni pficiny poruchy spustte jednotku stisknutim tlacitka
Jreset®. Poruchu muze identifikovat pouze kvalifikovany odbornik.

V pfipadé potfeby Ize elektricky ohfivac vyjmout. Odpojte elektricky konektor od ohfivace a vytahnéte ohfivac.
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RIRS 1200-1900 H EKO 3.0

RIRS 2500-5500 H EKO 3.0

AUTOMATICKA KONTROLA

Teplota prfivadéného vzduchu mlze byt nastavena podle teploty méfené snimacem teploty pfivadéného nebo
odebiraného vzduchu a teploty nastavené uzivatelem na dalkovém ovladaci. UZivatelem nastavena teplota pfivadéného
vzduchu je udrzovana deskovym (nebo rotorovym) vyménikem tepla a pfidavnym elektrickym a / nebo teplovodnim
ohfivaem (volitelné). Kdyz je teplota pfivadéného vzduchu pod nastavenou teplotou, je obtokovy ventil uzavien (Cerstvy
okolni vzduch prochazi deskovym vyménikem tepla). Pokud ma zafizeni tepelny vyménik rotoru, za¢ne rotace. V
pfipad€, ze neni dosazeno nastavené teploty, zapne se ohfivac (elektricky nebo teplovodni) a pracuje (ventil ohfivace
je otevien / zavfen, pokud je pouzit teplovodni ohfivac), dokud neni dosazeno nastavené teploty. Pokud teplota
privadéného vzduchu pfesahne nastavenou teplotu, topné téleso se nejprve vypne. Pokud je teplota stale vySsi nez
nastavena teplota, obtokovy ventil se otevie nebo se zastavi rotace, pokud ma zafizeni vyménik tepla rotoru.

V dalkovém ovladaci se teploty (nastavena a méfena) zobrazuji ve stupnich Celsia (°C).

Teplota vzduchu v mistnosti mize byt nastavena nejen podle snimace teploty pfivadéného vzduchu, ale také podle
snimace pfivadéného vzduchu (podrobnosti o vybéru této funkce viz popis panelu FLEX 11.6.5.3).

Pokud je zvolen fidici algoritmus snimace odvadéného vzduchu, pak se teplota pfivadéného vzduchu upravi na zakladé
odhadovaného dodatecného pfijatého tepla (teplo emitované sluncem, elektrické ohfivace atd.). Tim se Setfi energie
pro nadmérné zahtivani pfivadéného vzduchu. Mistnost se zahfiva na zakladé odhadované teploty mistnosti, ¢imz se
ziska pozadovana mikroklima pfi pokojové teploté.
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Elektricky ohfiva¢ pfivadéného vzduchu (odporové topné prvky, pokud je pouzit elektricky ohfivac) je fizen regulatorem
ESKM pomoci signalu PWM. Je-li pouZit vodni ohfivag pfivodného vzduchu, je pohon ovladan pomoci regulatoru RG1
s analogovym signalem 0-10V DC.

Funkce ,,BOOST“

Ventilatory se spoustéji maximalni rychlosti a na dalkovém ovladacim panelu (FLEX) se zobrazi ,BOOST". Funkce
,BOOST* je neaktivni, pokud je aktivovana ochrana tepelného vyméniku. Kdyz zmizi spoustéci signal pro tuto funkci,
Ize na ovladacim panelu (FLEX) zvolit poZadovanou dobu provozu pro tuto funkci (podrobnosti o vybéru této funkce viz
popis panelu FLEX 11.6.6).

V poloZce uzivatelské nabidky Add.Func je nastavena doba zesileni v minutach (tovarni nastaveni: Vypnuto). Napfiklad,
pokud je nastaveno 5 minut, pak v pfipadé&, Ze je signal ztracen pro zesileni fizené externim fidicim signalem, zesileni
bude aktivni po dobu 5 minut. U ovladaciho prvku zesileni pomoci rychlého tlacitka (ovladaci panel FLEX) se aktivuje
zesileni po dobu 5 minut, pokud je tlagitko stisknuto jednou, a zesileni se deaktivuje okamzité, kdyz je tlagitko stisknuto
podruhé. Maximalni nastaveni je 255 minut.

Funkce START / STOP

Provoz rekuperacni jednotky je spustén nebo zastaven pomoci funkce START / STOP. Na dalkovém ovladaci (FLEX)
se zobrazi ,STOP“. V rezimu START pracuje rekuperator na zakladé nejnovéjsich nastaveni panelu.

Funkce FanFail a FanRun

Poskytuje mozZnost pfipojeni indikatoru stavu externiho ventilatoru, jako je napfiklad indikaéni kontrolka, ktera vizualizuje
stav zafizeni.

Pribézné ovladani ohfivace
Kdyz je tato funkce nainstalovana: prabézné udrzovani teploty pfivadéného vzduchu (pfesnost az 0,5 °C) pomoci

obousmeérného tyristorového modulu — ESKM ... (tyto moduly jsou instalovany pouze v topnych télesech pfipojenych k
trifazové siti).

Chlazeni vétranim

Existuji dva typy chlazeni: pomoci halogenového nebo vodniho chladi€e. Chlazeni je zalozeno na algoritmu PI
regulatoru a aktivuje se, kdyz je potfeba chlazeni. Podminky pro aktivaci a deaktivaci halocarbonového chladice Ize
nastavit a zménit pomoci nabidky dalkového ovladaciho panelu FLEX (viz oddil 11.6.4. Popisu FLEX). Poloha ovladace
vodniho chladice se nastavuje podle Pl regulatoru v rozsahu 0% az 100%. Halogenovy uhlikovy chladi¢ se zapne, kdyz
hodnota regulatoru PI pfekroci hodnotu nastavenou v nabidce (viz oddil 11.6.4.2. Popisu FLEX). Pokud je hodnota PI
regulatoru niz$i nez nastavena hodnota, je halogenovy uhlovodikovy chladi¢ vypnut (viz oddil 11.6.4.3. Popisu FLEX).

Vétrani

Jsou mozné tfi typy ventilace (viz oddil 11.6.3 popisu FLEX): na zakladé pfivadéného vzduchu (pfivod), na zakladé
odvadéného vzduchu (mistnost) a automatického (ByOutdoor). Pokud je provoz zaloZzen na pfivadéném vzduchu,
teplota pfivadéného vzduchu se udrzuje tak, jak je nastaveno na regulatoru PI.

Je-li provoz zaloZzen na odvadéném vzduchu, nastavena teplota odvadéného vzduchu se udrzuje tak, aby se teplota
pfivadéného vzduchu udrzovala mezi minimalni a maximalni nastavenou teplotou (viz oddily 11.6.3.2 a 11.6.3.3 popisu
FLEX) na zakladé algoritmu regulatoru PI.

Pokud je provoz automaticky (ByOutdoor), pouziji se oba uvedené typy chlazeni (pfivadény i odvadény vzduch):
chlazeni zalozené na pfivadéném vzduchu se pouziva, kdyz je teplota okolniho vzduchu niz$i nez nastavena teplota
(viz oddil 11.6.3.3. FLEX popis). Toto je tzv. ,Zimni rezim“. Chlazeni na zakladé odvadéného vzduchu se pouziva, kdyz
je teplota okolniho vzduchu vys$sSi nez nastavena teplota (viz oddil 11.6.3.3 popisu FLEX). Toto je tzv. ,Letni rezim®“.
Pomoci dalkového ovladaciho panelu mize uzivatel nastavit otacky motoru ventilatoru pro tfi stupné rychlosti (hodnoty
rychlosti stupné jsou nastavena v okné dalkového ovladaciho panelu, viz oddily 11.6.7 a 11.6.8 popisu FLEX). Analogovy
fidici signal 0—10 VDC pro motory je generovan regulatorem RG1. Rychlost ventilatoru pfivadéného a odvadéného
vzduchu Ize nastavit synchronné nebo asynchronné (viz oddily 11.6.7 a 11.6.8 popisu FLEX). Pokud je pouzit ohfiva¢
vzduchu pro pfivod vody a po zapnuti jednotky HVAC, jsou ventilatory zapnuty po 20 sekundach. Béhem této doby se
otvira akéni ¢len vodniho ventilu, aby ohfiva¢ vody dosahl optimaini teploty.

K ovladani obou ventilatort by mély byt pouzity dva tlakové pfevadéce pfi souc¢asném udrzovani konstantniho tlaku v
systému.

Lze také pfipojit pfevodnik CO2 (odpadniho vzduchu) (pokud nejsou pfipojeny zadné pfevodniky tlaku).
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Ochrana systému

a) Pro ochranu ohfivace vody je k dispozici nékolik krokd ochrany.

Zaprvé: pokud béhem chladného obdobi teplota vystupniho proudu vody klesne pod +10°C (méfeno televiznim
senzorem), pak je ovlada¢ M6 ventilu ohfivace vody nucen otevfit bez ohledu na potfebu tepla.

Za druhé: pokud teplota vody nedosahne +10°C po Uplném otevieni ventilu topeni a teplota vzduchu po zahrati klesne
pod +7 / +10°C (podle nastaveni na ochranném termostatu T1), pak je zafizeni pro pfivod vzduchu zastaveno. Pro
ochranu ohfivace vody pfed zamrznutim (kdyz je jednotka zastavena), pracuji vie¢né vystupy: obéhové Cerpadlo M4 a
ovlada¢ ventilu ohfivae vody M6. K ochrané ohfivae vody (mél by byt) pouzivan akéni Clen ventilu pfivadéného
vzduchu s vratnou pruZinou. Pfi ztraté napéti se ventil pfivadéného vzduchu okamzité uzavie. Automaticky se
neresetuje a mél by byt resetovan jen z ovladaciho panelu.

b) Pokud ma pfistroj elektricky ohfiva¢, pouziji se dvé Urovné ochrany proti pfehfati. Pro ochranu pred pfehfatim
elektrického ohfivale se pouzivaji dva typy kapilarni tepelné ochrany: ruéni a automatické. Automaticka tepelna
ochrana se aktivuje, kdyz teplota vzduchu prekro¢i +50°C a manualni ochrana se aktivuje, kdyz teplota vzduchu
prfesahne +100°C. Automaticka tepelna ochrana +50°C se pouziva k odpojeni elektrického ohfivace, pokud teplota
topnych téles pfesahne +50°C, coz by mohlo zpUsobit spotfebu kysliku. Kapilarni tepelné ochrany se li§i pouze
konstrukci, aby se automaticka tepelna ochrana se dokaze vratit do provozniho stavu. Manualni tepelna ochrana se
neresetuje a méla by byt resetovana do provozniho stavu stisknutim tla¢itka RESET na servisnim krytu ohfivace. P¥i
spusténi manualni tepelné ochrany pracuji ventilatory v maximalni kapacité, dokud neni resetovana manualni ochrana
ohfivace (stisknutim tlaCitka reset) a zafizeni neni restartovano. Pokud je zaregistrovana chyba ohfivace, Ize manuaini
ochranu ohfivace obnovit az po odhadu pfi€iny poruchy a pouze v pfipadé, Ze je to bezpetné bez ohledu na nastaveni
teploty na ovladacim panelu. Také by mélo byt zkontrolovano, zda nejsou poskozeny jiné prvky automatizace a
instalace. Protimrazova ochrana tepelného vyméniku diferencialniho tlaku (diferencialni tlakové relé PS600) se pouziva
pouze v uginnéjsich zafizenich (od 1200 m®h). Spusténi automatické tepelné ochrany se vétSinou déje v dusledku
nizkych otacek ventilatoru (vadny ventilator, zablokovany / vadny ventil / akéni ¢len vzduchu).

Pouzivani jednotky pomoci sité BMS

Rekuperator Ize pfipojit k siti BMS pomoci protokolu ModBus. Zafizeni |ze ovladat sou¢asné pomoci panelu FLEX a
sité BMS: zafizeni bude fungovat na zakladé nejnovéjSich zmén nastaveni. Jak je nastaveno ve vyrobé&, bude zafizeni
fungovat (pokud nejsou pfitomny Zadné poruchy) na zakladé nejnovéjsich nastaveni panelu v pfipadé&, Ze je panel nebo
sit BMS (nebo dokonce obé) odpojena. Toto nastaveni Ize zménit, podrobnosti viz. Flex_meniu_montuotojas oddil 14
»Misc.

Typ ModBus: RTU

Port RS485 2 se pouziva pro pfipojeni ModBus;
Nastaveni (viz oddil 1.6.2. Popisu instala¢ni pfiru¢ky FLEX):

RS485_1 RS485_2

W

2 1

Reference kontaktl zasuvky RJ10:

1-COM
2-A
3-B
4 - +24V
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Mikrospinace 1 a 2 jsou namontovany v fidici desce pro vybér odport béhem sefizeni sité. Nastaveni zavisi na zplsobu
pfipojeni. Pokud je pouzito pfipojeni typu prsten, mohlo by byt pfipojeno az 30 jednotek. Pokud se pouZije jina metoda,

bylo by mozné pfipojit pfiblizné 7 jednotek. Odpor mezi prvni a posledni jednotkou by mél byt 120 ... 150 Q.

Odpor Q Spinac 1 Spinac 2
180 ON ON
470 ON OFF
330 OFF ON

ONIHONOL 3¥0438 1S3L
J0HS DI 0 ASIN

Mikrospinace 1 a 2

Adresa ModBus

Cislo | Nazev Funkce ModBus _ Popis Hodnoty
>
@ © -
s8 8.
08| S8
1 Protimrazova 01h_Read_Coils 0 1 Funkce protimrazové | 1 — aktivni
ochrana ochrany deskového 0 - pasivni
vyméniku
2 Pozar 01h_Read_Coils 1 1 Signalizace pozaru 1 — aktivni
0 - pasivni
3 Filtr 01h_Read_Coils 2 1 Signalizace 1 — aktivni
znecisteéni filtru 0 - pasivni
4 Ventilator 01h_Read_Coils 3 1 Porucha ventilatoru 1 — aktivni
0 - pasivni
5 Nizky vykon 01h_Read_Coils 5 1 Nizké napéti 1 — aktivni
0 - pasivni
6 Textract 01h_Read_Coils 6 1 Signalizace snimace | 1 — aktivni
teploty DTJ(100) 0 - pasivni
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7 Texhaust 01h_Read_Coils 7 1 Signalizace snimace | 1 — aktivni
teploty vystupniho 0 - pasivni
vzduchu

8 Tlimit 01h_Read_Coils 8 1 Signalizace snimace | 1 — aktivni
teploty pfivodniho 0 - pasivni
vzduchu

9 RH (relativni 01h_Read_Coils 9 1 Signalizace snimace | 1 — aktivni

vlhkost) relativni vihkosti 0 - pasivni
DTJ(100) (regulator
funguje pfi urCeni
obsahu vlhkosti 70%)

10 Vratna voda 01h_Read_Coils 10 1 Signalizace snimace | 1 — aktivni
teploty vratné vody 0 - pasivni

11 ToutDoor 01h_Read_Coils 11 1 Signalizace snimace | 1 — aktivni
teploty venkovniho 0 - pasivni
vzduchu

12 MotorActive 01h_Read_Caoils 13 1 Ventilatory zapnuté 1 — aktivni

0 - pasivni

13 InDumpper 04h_Read_Input 14 1 Akeni Elen klapky 0-90
venkovniho vzduchu

14 Preheater 01h_Read_Coils 12 1 Signalizace 1 — aktivni

(pfedehfivac) predehfivace 0 - pasivni

15 Ohfivag 01h_Read_Coils 14 1 Signalizace ohfivade | 1 — aktivni

0 - pasivni

16 Otacky 06_Write_Holding R | 0 1 Nastaveni otacek 0,1,2,3

egister ventilatord

17 TsetPoint 06_Write_Holding_ R | 1 1 Nastaveni teploty 0-30

egister pfivodniho vzduchu

18 Hodnota 04 _Read_Input 13 1 Hodnota snimace 0-99

relativni vlhkosti DTJ(100)
vlhkosti

19 Motor1 04 Read_Input 15 1 Hodnota otacek 0-3
motoru ventilatoru 1

20 Motor2 04 Read_Input 16 1 Hodnota otacek 0-3
motoru ventilatoru 1

Realné ¢&islo hodnoty snimace teploty (-3.3E38 — 3.3E38, napiikladOh=0C, 7FFFhk-3276.7C, 8000h-
3276.8, FFFFh--0.1C

21 Tlimit 04 _Read_Input 0 1 Hodnota teploty Hex: EO
pfivodniho vzduchu

22 Texhaust 04 Read Input 1 1 Hodnota snimace Hex: EO
teploty DTJ(100)

23 Textract 04 Read_Input 2 1 Hodnota snimace Hex: EO
teploty vystupniho
vzduchu

24 ToutDoor 04_Read_Input 3 1 Hodnota snimace Hex:FFEC
teploty venkovniho
vzduchu

25 Twater 04 _Read_Input 12 1 Hodnota snimace Hex:FFEC
teploty vratné vody

Elektrické pripojeni jednotky HVAC

Elektrické pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikaf v souladu s platnymi mezindrodnimi a narodnimi

poZadavky na elektrickou bezpe€nost a poZzadavky na instalaci elektrickych zafizeni.
PouzZivejte pouze zdroj napajeni, ktery splfiuje poZzadavky uvedené na $titku zafizeni.

Napajeci kabel by mél byt vybran na zakladé elektrické specifikace zafizeni. Pokud je napajeci vedeni zafizeni daleko

od jednotky, je tfeba vzit v ivahu vzdalenost a pokles napéti.
Zarizeni musi byt uzemnéno.
Nainstalujte ovladaci panel na uréené misto.

Namontujte dodany propojovaci kabel (regulator FLEX) mezi ovladaci panel a jednotku HVAC. Doporucuje se

nainstalovat ovladaci panel oddélené od napajecich kabelu.
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Poznamka: Pokud se kabel pouziva spole€né s jinymi napajecimi kabely, mél by se pouzit stinény kabel ovladaciho
panelu s uzemnénym Stitem.

PFipojte zastréku (typ RJ10) do zasuvky RS485-1 na jednotce. Pfipojte druhy konec k ovladacimu panelu.
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POZNAMKA: Dalkovy ovladaci panel Ize pfipojit a (nebo) odpojit pouze po odpojeni napajeni jednotky HVAC.

Hlavni spina¢ sitového napéti, (skute¢ny vzhled ru¢niho spinace se mize liSit od dané fotografie na zakladé modelu
produktu).
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Pfed uvedenim do provozu musi byt spoustéci a sefizovaci prace zafizeni provadény pouze kvalifikovanym a
vyskolenym personalem. Automaticky Fidici systém ventilacni jednotky musi byt spravné nastaven, aby fungoval
pfiméfené. Nainstalujte také méfici a obsluZna zafizeni v souladu s uvedenymi pokyny.

Senzory teploty vzduchu a prevodniky kvality vzduchu.

Senzory teploty pfivadéného vzduchu a prevodniky kvality vzduchu (pokud se pouzivaji dodatec¢né) musi byt
namontovany co nejdale od ventilaénich zafizeni (v mezich kabelu senzoru) az k prvni vétvi nebo oto€eni systému
letecké dopravy. Tento poZadavek je nezbytny pro zajiténi pfesnosti méfeni.

Ochrana proti zamrznuti.

PFi pouZiti externiho ohfivale vody na pfivod vzduchu je nutné spravné nainstalovat protimrazovou ochranu pfed
moznym zamrznutim nosice tepla. Snimac teploty nemrznouci smési (TV) musi byt namontovan ve svorce na zpétném
potrubi ohfivace vody. Na teplovodnim ohfivaci musi byt namontovan kapilarni snima¢ nemrznouciho termostatu (T1)
a jeho nastavovaci knoflik musi byt nastaven na +5°C.
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Kontrolni panel RG1

LED2 Vzduchova klapka zaviena
LED2 + LED3 Vzduchova klapka oteviena
LED4 Ventil na vodu otevieny
LEDS Ventil na vodu zavieny
LED6 By-pass / rotor otevieny
LED7 By-pass / rotor zavieny
LEDS8 Maximalni otacky ventilatort
LED9 Stfedni otacky ventilatort
LED10 Minimalni otacky ventilator(
LED11 Snizovani otacek ventilatoru pfivodniho vzduchu
LED13 Ohfivag pfivodniho vzduchu
LED14 Cirkulaéni ¢erpadlo
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Oznaceni, charakteristiky regulatoru a soucastky systému

Zapnuti/Vypnuti 24V

Kontakt | Cis. | Oznac. Popis Typ I/O Max. Min.
zatéz. zatéz.
(A) (mA)
X10 L(napajeni 230 V/ 50 Hz) I - -
X8 N(napajeni 230 V/ 50 Hz) I - -
X31 Elektricky ohfivac (0] 16A 100
X12 Napéti pro normalni I - -
otacky vzduchovych
ventilatord
X14 Napéti pro minimalni I - -
otacky vzduchovych
ventilatord
A Ventilator X15 Napajeni ventilatoru (0] 42 A 100
odtahu odtahu vzduchu IV
vzduchu z
mistnosti
PV Ventilator X23 Napéajeni ventilatoru 0] 42 A 100
pfivodniho pfivodniho vzduchu
vzduchu
Cirkulaéni X35 1 Cerpad| | Zapnuti/Vypnuti motoru (0] 3A 100
Md Cerpadlo o) Cerpadla 230 V / 50 Hz
vodniho X35 2 AC.N Motor ¢erpadla N (0] 3A 100
ohrivae
X35 3 AC.N Motor klapky N 0 3A 100
AKENi &len X35 4 EXT+ Zapnuti / Vypnuti motoru 0] 3A 100
Klapk klapky L — 230 V /50 Hz
M2 apry (zpozdéni 3 minuty po
dniho / ] O
M3 privoanin zastaveni ventilator( a
odvadéného T o
vzduchu ohfivadl
X35 5 EXT- Zapnuti / Vypnuti motoru 0] 3A 100
klapky L — 230 V /50 Hz
X3 RS485 | ModBus 1/0 - -
2
X4 RS485 | Dalkovy ovladaé& (FLEX) 1/0 - -
1
X32 1 LOW Ochrana elektrického I - -
ohfivace pred prehiatim
X32 2 MID Ochrana rotoru I - -
X32 3 HIGH Posileni, zvySeni pratoku I - -
vzduchu
X32 4 COM COM - - -
X33 1 TIMER Zastaveni DI - -
X33 2 COM COM -
X33 3 VAL+ Otevreni ventilu chlazeni AO - -
Akeni €len PWM 24V/50 Hz
M5 ventilu X33 4 VAL- Uzavfeni ventilu chlazeni AO - -
vodniho PWM 24V/50 Hz
chladice X33 5 VAL Spole¢ny impuls ventilu AO - -
chlazeni 24V/50 Hz
Ovladani X33 9 CHIL Zapnuti/ Vypnuti chlazeni DO 0.05mA -
cirkulaéniho DX24V
DX Cerpadla DX X33 10 COM COM -
chladi¢e nebo
vodniho
ohfivace
X33 11 ALARM | Ukazuje poruchu DO 0.05mA -
Zapnuti/Vypnuti
ventilatord 24 V
X33 12 ANTILF Ukazuje chod ventilatoru, DO 0.05mA -

SORKE spol. s r.o.
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Akeéni Elen X33 13 B.0.10 Ovladaci signal AO 5 mA -
M6 ventilu elektrického/ vodniho
vodniho ohfivage 0+10V
ohfivace X33 14 COM COM - - -
X33 15 A.0.10 By-pass / Rotor 0+10V
X33 16 COM COM
X33 17 +24V 24V SS 0] 0.1A
X33 18 COM COM - - -
Termostat X33 19 T.WAT Snimac teploty vratné Al - -
protimrazvé vody
ochrany X33 20 COM COM - = -
vodniho
chladice
T |
+ snimac
Ty |teploty
protimrazové
ochrany
vratného
teplonosice
vodniho
ohfivace
Snimad X33 21 T.0UT Venkovni snimac Al - -
teploty X33 22 COM COM = - -
TL Cerstvého
(venkovniho)
vzduchu
X33 23 T.SET Tlak ventilatoru Al - -
odtahového vzduchu
0+10V, vysilaée CO2
X33 24 COM COM - - -
X33 25 FAN Vysila¢ tlaku ventilatoru Al - -
pfivodniho vzduchu
0+10V
X33 26 COM COM - - -
X34 1 A1l Pozarni ochrana DI - -
X34 2 A1 COM - - -
X34 3 A2 Dodate¢na ochrana DI - -
tepleného vyméniku
X34 4 A2 COM - - -
X34 5 A3 Ochrana filtru DI - -
X34 6 A3 COM - - -
X34 7 A4 Ochrana ventilatort DI - -
X34 8 A4 COM - - -
X38 1 Snimac teploty Al - -
Snimac odtahovaného vzduchu
DTJ teploty a X38 2 COM - - -
100 vlhkosti X40 1 + 5V - - -
odtahovanéh | X40 2 Snimac vlhkosti Al - -
o vzduchu odtahovaného vzduchu
X40 3 COM - - -
Snimac X39 1 Snimac teploty pfivodniho Al - -
TJ teploty vzduchu
pfivodniho X39 2 COM - - -
vzduchu
Snimac X41 1 Snimac teploty vystupniho Al - -
TE teploty vzduchu
vystupného X41 2 COM - - -
vzduchu
Ventilator X37 1 V1 Ventilator pfivodniho
PV pfivodniho vzduchu 010V
vzduchu X37 2 COM COM - - -
Y, Ventilator X37 3 V2 Ventilator odtahovaného
odtahovanéh vzduchu 0+10V

SORKE spol. s r.o.
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o vzduchu z X37 4 COM COM - - -
mistnosti

Bézna pravidelna prohlidka

Funkci spinaciho zafizeni je tfeba vizualné kontrolovat kazdé 3 : 4 mésice (kryt nesmi byt roztaveny nebo mit dalsi
znamky tepelného poskozeni, pfi pfepinani nebo béhem narazu by nemél byt slySen dalSi zvuk).

Bé&hem provozu by mél byt hlavni spina¢ odpojen (pokud je na zafizeni nainstalovan). Pokud neni nainstalovan hlavni
spinac, odpojte napajeni od rozvodného panelu.
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¥2 - Control CLOSE (AC 24 V)
G - System potential AC 24

1.1253.0.1.0-PS :_oqin.s_szs_z e | ouere| M2

PV - supply air fan EC,
IV - extract air fan EC,
KE1 - supply air heater,

RG2, RG3 - controller ESKM1-26/176-30,
Q2 - circuit breaker B16,

F1 - fuse 10A (size 5x20),

R - rotor motor 15W,

C - capacitor.

oo _ Coed AT1 - automatic reset thermostat supply air heater,
._ﬁ N w7 2 " RT1 - manual reset thermostat supply air heater,
E E x32 x3 I TL - fresh air temperature sensor,
= e |— 53 ". .ﬂ 1 ! TJ - supply air temperature sensor,
e [ ——>2 ' DTJ100 - extract air temperature and humidity

g =r + |x.. e Mo I Sensor,

i F1. 10A pvTa—oxr i ] TE - exhaust air temperature sensor,
; e - S " M2 - outside air damper actuator,
: 5 w12 (] oil Ny ot | M3 - extract air damper actuator
. Qz AI,._ S i T ; M5 - Water cooler valve actuator,
i B16 [ f el *a _
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‘ , EVTEEE 1 wor
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: g ww FEE m m 8 m m g5 g 1.00” cooler protection, differential pressure
] rE L BT 1 = switch,
” Erd wh SEEHEEREHEEEE P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
. 8 FEEE transmitter (0-10 VDC),
t -2 R PIU - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
. 5 pressure, CO2 transmitters,
' = we FA - fire alarms input,
” i PS1 - supply air filter pressure relay,
t > PS2 - extract air filter pressure relay,
' o5 RG1 - controller PRV-... V2.5,
t
t
t

X182
_l ................................ uh:.E ........ [TeTe] weafs

e tH
"7 Tranamiter 124 VOC) Tranwmer 2 (24 VOC)

Jumper .26/ 0C 26 - MVDC.
24 inkput, 010V B 37 . nip BGVDC
2568 M.080
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RIRS 1900 HE EKO 3.0

¥1 - Control OPEN (AC 24 V) -\ 3POSBON
¥2 - Canirol CLOSE (AC 24V) M5 oworr| M2 M3 foneore

1.12460.1.0-PS ey

PV - supply air fan EC,

IV - extract air fan EC,

T KE1 - supply air heater,

D EILLD ‘_ AT1 - automatic reset thermostat supply air heater,

o
N
L supply
[ b conred
L supoly
ILW

-— _| ................................................. xis il 2] _--H-_.._.
TR R _m_ = B m_ v _ RT1 - manual reset thermostat supply air heater,
e St P - Auuew | TL - fresh air temperature sensor,
[ g art ' TJ - supply air temperature sensor,
: e - G ot X DTJ100 - extract air temperature and humidity
— T Tts 1 SEensor,
F1, 10A Pyl al—ieor e ! TE - exhaust air temperature sensor,
[ov. ‘...._.wv.._w 15540 X M2 - outside air damper actuator,
e 1N e > ' M3 - extract air damper actuator
T [T ' M5 - Water cooler valve actuator,
-m»..k [Ega] ]
1
ps] x4 ]
TH- "Ml [ I ] I
N Mol L] |
Tt [T !
K1 i ] !
K1
._0(|l. L] I V._.u
5 K2 [ o >t e
GND
o ot
WS
ﬂ\ RS485_1, B
BEEECDEEREERF S A o] LI.L‘ 3 - oA
z umumuuunm .m_\.uwmmm nmmmm_ummﬁmw : Remote control
EEEEEEREENEEEE EERRERRERREERRL ;
2= HEEEEEEEEENEEEEE EEEEEEAE I
A1 X
o 4_u 5 m 3l [3l3 3|8 P m " P - DX cooler protection, differential pressure
REEOE p - R i switch,
HEEEEERE €5 = _ P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
i transmitter (0-10 VDC),
! P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
_ pressure, CO2 transmitters,
w2 | FA - fire alarms input,
! PS1 - supply air filter pressure relay,
_ PS2 - extract air filter pressure relay,
| RG1 - controller PRV-... V2.5,
a " RG2, RG3 - controller ESKM1-26/176-30,
Q - , Q2 - circuit breaker B16,
- F1 - fuse 10A (size 5x20),
................................ ﬂ.in.------ R - rotor motor 15W,
. C - capacitor.
| A ;
DX Coolng

27+ i, 5104 OC,
0. GMD.
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1.1247.0.1Q-PS

¥1- Control OPEN (AC 24 V) [ 24VAC. 3-pawition
¥2- Control CLOSE (AC 24 V) M5 avorr| M2 M3 lonoes
G - Systern pobertial AC 24V Y1 Y2 G N L L NLL

0T i w PV - supply air fan EC,
. IV - extract air fan EC,

Lk
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| - - st e KE1 - supply air heater,
_. xwaltlalal H CeDeTuTalislol x@s 1_ AT1 - automatic reset thermostat supply air heater,
. ang = - m & m g : RT1 - manual reset thermostat supply air heater,
- - A . TL - fresh air temperature sensor,
a1 pE —Fd Lol ' TJ - supply air temperature sensor,
| ] s Loid p DTJ100 - extract air temperature and humidity
! \ o
* o N T o o I it . sensor, .
—— 1 Pyl Ril—Ait 5 t TE - exhaust air temperature sensor,
104 [1ov] et _.uv_." ! M2 - outside air damper actuator,
[ o uwvw e ! M3 - extract air damper actuator
e I =<y ! M5 - Water cooler valve actuator,
e 5} =% '
E. '
b L) 1
T Fe —25 Gt
s el 0
1l iy FEPE ] 1
] e et t
_/n.l: Ll 1]
fowe| "t rop
P HI [ o Mzt et
*&2! Higrarz oy 8
g = e el
1 -M“I- oed

Remate control

P - DX cooler protection, differential pressure
switch,

P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
transmitter (0-10 VDC),

P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
pressure, CO2 transmitters,

FA - fire alarms input,

PS1 - supply air filter pressure relay,

PS2 - extract air filter pressure relay,

RG1 - controller PRV-.. V2.5,

RG2, RG3 - controller ESKM1-26/176-30,
Q2 - circuit breaker B16,

F1 - fuse 104 (size 5x20),

R - rotor motor 15W,

C - capacitor
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Remote control
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M2
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1. '@t . 0-PS

¥1- Contral OPEN (AC 24V) | VAT, 3-positon
¥2 - Cortral CLOSE (AC M4V) M5
G- System potertial AC 24V Y1 ¥2 G
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RIRS 2500 HW EKO 3.0

ar F1.104
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0w ATY

BE - Black - Juods

GN - Green - Zalia
YE - Yellow - Geltona

ModBus RTU

mnaos control

X8
X0

R - rotorinio Silumokaidio pavira
M2 - oro pacmimo sklndes p X
M3 - iftrauk iamo oro sklendés pavira,

M35 - vandens ausintuvo voRuve pavar,

= dviedio oro lemperafros jutiklis (TIK-10K),
ameo ofo temper i fin Jutiklis (TIK-10K),
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5 __3 Gl e mm W 2 35 lma - 2011
- = — s Hw B 125 | om - 2011
* 84, 89
& r S . > Wo\blue W10\biue m e i
PE terminal 8
Q3
B
The power cable should be 16 o
connected by the user. 5 & £ 6,7 57
P = a Wa\brown W10\brown Pe 031
PRV-..V2.5
V2.5 __% ;(”QW.N.W __‘B?:.(N.m ___ __m.q PRV-..V25 _____‘
4 ¥ Vi's / X
5 RG1 / / Iy /
”M ___- _-‘w _____ [}
=3 Q ™~ a ___ _____ 2 W
— - -
g 33 -y S A
- or = 4 Bl A
o -
SER }
-]
-R2 4
P ﬂ =l
£
A3 @ 2 3l s FA
Komponentai ws ]
Q1 - Kirtiklis 404, 3P (Jdedamas jrenginio gamintojo) T\ A "1 en .m
Q2* - Aut. jungikls: P b= B g §
RIRS 3500HE 3.0 - B20 3P : g |
Q2* - Aut. jungiklis:: 7 i _ 2 11
RIRS 3500HE 3.0 - B16 1P R
F1* - Saugiklis : = = u 4
RIRS 3500HE 3.0 - 5A ol 9Bl 2 )
KE2 - Valdymo spintos padildytuvas 50W rre—a
Components .
Q1 - Main switch 40A, 3P (Placed in the factory) B 81 e
Q2* - Circuit breaker: 7 Wiy G |
RIRS 3500HE 3.0 - B20 3P o g W
Q2* - Circuit breaker:: m m m
RIRS 3500HE 3.0 - B16 1P
F1* - Fuse: Components and cables indicated in dotted line
RIRS 3500HE 3.0 - 5A should be connected by the manufacturer or by the user.
KE2 - Control box heater S0W
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Tabulka udaju o Ekodesign

RIRS EKO 3.0 1200 HE 1200 HW 1900 HE 1900 HW
Deklarovana typologie obousmérny obousmeérny obousmérny obousmérny
Typ pohonu Proménna Proménna Proménna Proménna
Typ HRS regenerativni regenerativni regenerativni regenerativni
Tepelna ucinnost rekuperace tepla [ %] 75,2 75,2 73 73
Jmenovity pritok NRVU [m3/s] 0,36 0,36 0,41 0,41
Efektivni pfikon elektrické energie [kW] 0,84 0,84 0,79 0,79
SFPint [W/(m3/s)] 818 818 741 741
U¢inna pratoéna rychlost [m/s] 1,3 1,3 1,48 1,48
Jmenovity vnéjsi tlak [Pa] 250 250 250 250
Vnitfni tlakova ztrata vétracich [Pa] 170/108 170/108 198/125 198/125

soucasti

Staticka ucinnost ventilatoru
pouzitych v souladu s nafizenim [%] 31,8 31,8 39,8 39,8
(EU) &. 327/2011

Deklarovana maximalni vnéjsi

9 < < < <
netésnost [%] 1 1 ! !
DekJarovana’ maximalni vnitini (%] <3 <3 <3 <3
netésnost
Energeticka klasifikace filtrQ E E E E

Popis vizualniho upozornéni na

L Rizenitlaku  Rizenitlaku  Rizenitlaku  Rizeni tlaku
vyménu filtru

Hladina akustického vykonu skfiné

(Lwa) [dB(A) ] 53 53 59 59
ErP Dodrzeni 2018 2018 2018 2018
Internetova adresa navodu na

. www.salda.lt
demontdz E—
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RIRS EKO 3.0 2500 HE 2500 HW 3500 HE 3500 HW

Deklarovana typologie obousmérny obousmérny obousmérny obousmérny
Typ pohonu Proménnad Proménnad Proménnad Proménna
Typ HRS regenerativni regenerativni regenerativni regenerativni
Tepelnd Géinnost rekuperace tepla [ %] 84,1 84,1 81,3 81,3
Jmenovity pritok NRVU [m3/s] 0,69 0,69 1,11 1,11
Efektivni pfikon elektrické energie [ kW] 1,37 1,37 2,37 2,37

SFPint [W/(m3/s)] 847 847 1159 1159

U¢inna pratocnar ychlost [m/s] 1,55 1,55 1,73 1,73
Jmenovity vnéjsi tlak [Pa] 250 250 250 250

Vnitfni tlakova ztrata vétracich [Pa] 192/179 192/179 355/242 355/242
soucasti

Statickd U¢innost ventilatord [%] 43,5 43,5 48,7 48,7

pouzitych v souladu s nafizenim
(EU) & 327/2011

Deklarovana maximalni vnéjsi [%] <1 <1 <1 <1
netésnost

Deklarovana maximalni vnitini [%] <3 <3 <3 <3
netésnost

Energeticka klasifikace filtr( E E E E
Popis vizualniho upozornéni na Rizenitlaku  Rizenitlaku  Rizeni tlaku Rizeni tlaku
vymeénu filtru

Hladina akustického vykonu skiiné [ dB(A) ] 59 59 63 63
(Lwa)

ErP Dodrzeni 2018 2018 2018 2018
Internetova adresa navodu na

. www.salda.lt
demontaz E—
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RIRS EKO 3.0

5500 HE 5500 HW
Deklarovana typologie obousmérny obousmérny
Typ pohonu Proménna Proménna
Typ HRS regenerativni regenerativni
Tepelna uginnost rekuperace [%]
tepla 76,4 76,4
Jmenovity pritok NRVU [m3/s] 1,69 1,69

o .y o [kw]

Efektivni pfikon elektrické energie

3,58 3,58
SFPint [W/(m3/s)] 1061 1061
U¢inna pratoéna rychlost [m/s] 2,11 2,11
Jmenovity vné&jsi tlak [Pa] 250 250
VnitFni tlakova ztrata vétracich [Pa]
soucasti 353/282 353/282
Staticka Gcinnost ventilatord [%]
pouZzitych v souladu s nafizenim
(EV) €. 327/2011 65,2 65,2
Deklarovana maximalni vné&jsi [%] <1 <1
netésnost
Deklarovana maximalni vnitini [%] <3 <3
netésnost
Energeticka klasifikace filtrQ E E
Popis vizudlniho upozornéni na Rizeni tlaku Rizeni tlaku
vyménu filtru
Hladina akustického vykonu [dB(A)]

skfiné (Lwa)

69

69

ErP Dodrzeni

Internetova adresa navodu na
demontaz

www.salda.lt
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Prohlaseni o shodé

Vyrobce

SALDA, UAB

Ragainés g. 100

LT-78109 Siauliai, Lithuania
Tel.: +370 41 540415
www.salda.lt

Timto potvrzuje, Ze nasledujici produkty - Vzduchotechnické jednotky:
RIRS H EKO 3.0*
(kde ,,*“ oznacuje mozny typ a upravu instalace jednotky)

Za predpokladu, Ze byl dodan a nainstalovan v zafizeni v souladu s pfilozenymi instalaénimi pokyny, splfiuji vSechny
prislusné pozadavky nasledujicich smérnic:

Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU
Ecodesign Directive 2009/125/EC

V pfisludnych &astech se pouZivaji tyto harmonizované normy:

LST EN ISO 12100: 2011 - Bezpec&nost strojnich zafizeni - Obecné zdsady navrhovani - Posouzeni rizik a sniZovani
rizik.

LST EN 60204-1: 2006 - Bezped&nost stroju - Elektricka zafizeni stroju - Cast 1: Obecné poZadavky.

LST EN 60335-1: 2012 - Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné tcely. Bezpecnost. Cast 1: Obecné
pozadavky.

LST EN 60529: 1999 - Stupné ochrany poskytované pfilohami (kod IP).

LST EN 61000-6-2: 2005 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Obecné normy - Imunita pro pramyslova
prostredi. .

LST EN 61000-6-3: 2007 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Obecné normy - Emisni norma pro
obytné, komeréni a

lehka pramyslova prostredi.

Pokud by se ve vyrobcich provedly jakékoli zmény, toto prohlaseni jiz nebude pouZitelné.

Oznameny subjekt: V8] Technikos priezidros tarnyba, Naugarduko g. 41, LT — 03227 Vilnius, Lithuania, identification
number 1399.

Kvalita: Aktivity Salda UAB jsou v souladu s mezinarodni normou systému fizeni kvality ISO 9001: 2015.

Datum 2019-02-01

Giedrius Taujenis
Reditel vyvoje produkt
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Zaruka

1. Veskeré vybaveni vyrobené v na8i tovarné je kontrolovano v provoznich podminkach a testovano pfed dodanim.
Spolu s jednotkou je dodan zkusebni protokol. Zafizeni je dodavano v dobrém provoznim stavu a stavu pfimému
zakaznikovi.

2. Pokud se zjisti, ze zafizeni bylo béhem piepravy poskozené, je tfeba uplatnit narok vici prepravci, protoze za
takové skody nepfebirame zadnou odpovédnost.

3. Tato zaruka se nevztahuje na:

3.1. pfi poruseni pokynUl pro pfepravu, skladovani, instalaci a udrzbu jednotky;

3.2. pokud je zafizeni nespravné udrzovano, namontovano — nedostateCna udrzba;

3.3. kdyzZ bylo zafizeni bez naSich znalosti a povoleni modernizovano nebo byly provedeny nekvalifikované opravy;

3.4. kdyz jednotka nebyla pouzita k plvodnimu ucelu.

3.5. spolec¢nost SALDA UAB nenese odpovédnost za pfipadnou ztratu majetku nebo zranéni osob v pfipadech,
kdy je VZT jednotka vyrobena bez fidiciho systému a fidici systém bude nainstalovan klientem nebo treti
stranami. Zaruka vyrobce se nevztahuje na zafizeni, ktera budou poskozena instalaci fidiciho systému.

4. Tato zaruka se nevztahuje na tyto poruchy:

4.1. mechanické poskozeni;

4.2. poskozeni zplsobené vniknutim vnéjsich predmétl, materiald, kapalin;

4.3. poskozeni zplsobené pfirodni katastrofou, nehodou (zména napéti v elektrické siti, blesky atd.).

5. Spole¢nost nepfijima zadnou odpovédnost za své vyrobky, at’ uz pfimo nebo nepfimo, pokud je Skoda zplsobena
nedodrzenim pfedpisu pro instalaci a montaz, umyslnymi nebo nedbalymi uzivateli nebo chovanim tretich stran.

Tyto podminky jsou snadno rozpoznatelné, kdyz je zafizeni vraceno do nasi tovarny ke kontrole.
Pokud pfimy klient zjisti, Ze zafizeni bylo shledano vadnym nebo doslo k poruSe, mél by informovat vyrobce do péti
pracovnich dnl a dodat zafizeni vyrobci. Naklady na dopravu by mél hradit zakaznik.

Vyrobce si vyhrazuje pravo tento technicky pas kdykoli zménit bez predchoziho upozornéni, pokud se
vyskytnou nékteré typografické chyby nebo nepresné informace, jakoz i po vylepseni aplikaci a / nebo zafizeni.
Tyto zmény budou zahrnuty do novych cisel technického pasu. VSechny ilustrace jsou pouze informativni,
a proto se mohou lisit od puivodniho zafizeni.

SORKE spol. s r.o. Hradist'ska 407, 533 52 Pardubice. Tel: 466 530 804 | 46



